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Segundo...” El Dugue de Terranova, sobrino de

Barba... u. sdArnesta , Dugue deCalabria, padre de Zucma’m s ¥ to de
Segunda... Laudomira , amante de Rugero, y prﬁtma’m’a wor -
Tercero.v. s :Don: Fernando de Catdona , amigo de Arnesto ;v su /zue.rped

-Turron y Criado oculto de Rugero, y descubierto de Lucendra.
. Camila , Criad.a de Lucendra.

"= Dos .Criados que no hablan.

_ .Leo_palda s Co;zde a’v Arbzizo y amigo de Rugera.

LZ‘ECEMEN DNA QUINTA DE ARNESTO, CERCA DE SICII.IA
A CTO PRIMERO.

Cimara de Rugero s COn puerta vidriera al f,em’e yvotra d la zzquzem’a-
| wmesa con escribania. y papeles: sale Rugero y Turrow =

_por la izquicrda.

Kaug. En este qmrto que t:sti

retirado (del comerc1o s

de-la casay-sin’ zozobras, .- o

centarte la .causa puedo,

Turron , porque te he llamado.
Tu‘ A% a)a Sefor , acabemos

©n, .l ‘cavsa.,-que siino. -

tada se_adelanty el pleyto,

Y4 mi, fueradel Rosario,

e éonsumen. los misterios.. -
Ruz. Ya sibes que:de la Corte

& Napoles ; donde un tiempo

gecé Ll mayer privanza

desu Rey , salir huyendo - - -

me fue forzoro,wna. noche,.

auwpmado de Celio : -

solimente , 4 quien far: 0

crapreciso el secrcto
quc requeria mi- ausencia.

Tur. St sé .

Rug. Sabes que encubierto
en una pcquu’n nave
Genovesu, que 4 este Reyno
se venia , me' embarqué,
¥ que en este hermoso. Puerto
de Mecina , una borrasca
echd 4 pique el bastimento,
hallando toda la-genté °
sepvluo en el mar Tirreno.

“Tur. S <é.

Rug. Sabes que yo 'mde,
mas venturoso cn cfccto
que tedos , en una tabla -
salvar mi vida, ufmendo
todc el poder irritado
de ese soberbio ¢lemento.
Tur. Si & : 16 que en esta quinta
donde vive el Duque vicjo

de
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as,;
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‘de Calabriz; con sushij

al. punto e recogieroni. . - -

Sé, que les digiste que eras
Mercader., y que sirviendo-
de Seeretario 4 Lucendra,

tu misma novia , te encuentro
con el nombre de Filipo, -

-,y s&, para fin del cuepto,_ = .
que de Napoles aqui :
me haces venir con secreto,.. -

.- Y4 toda prisa s esto sé, '
lo que no <€ es, 4 qué vengo;
4 qué viniste ti aqui;
por qué vives encubierto; ~
eon -qué motivo- déxaste.
de repente ¢l embeleso
de Estelar y en'qué discurres
que,paren estos ensedos? :

Ri:g. Sabe , pues, que con mi padre,
profesé amistad Arnesto
muy estrecha, y: porque yo. -
la renovédra , muriendo

> mizpadre ; guiso CASArMEy
con ese milagro bello
de Lucendra: yo que aun antes.

. 1 ver- ‘sus ‘merecimientos,
de su fima enrmerado.
vivia., admiti muy luego
su oferta, y en pocos dias
sc hicieron nuestros conciertos..
Informaronme én la Corte
que la idolatraba eiego
el Dugue de Terranova,
su prime, y que ella su estreme.
premizba con mil favores
en piblico y en secreto..

Yo bieg.quisicra , zeloso,,
venir 4 hacerle soberbio

mil pedazos, pzro como.
estaba todo el gobierno.

de Nipoles 4 mi cargo,.
callé., y viwia muriendos.

A este tiempo  cnamorado

mi Rey del. dulce portento
de Estela , 4 mi;, como amigo,
me hizo de su amor tercero,.
de que’ resuli$ que Estcla »
me amdra, y los rendimicatos:

" de 'mi Rey menospreciira
- €on tan ciego y loco estremo,
que vino @ hacerse notorio
entre-los dos galanteos, - -
¢l desayre de mi Rey,
y la gloria de Rugero.
Quejdse de mi traicion,
y yo al. ver mi vida en riesge |
de perderse , porque al fin
juntdra al poder los zelos,
le di- la satisfacciemy.” .
ausentandome al - momento
de Nipoles , sin decirle
4 dénde- venfa huyendo,.
pues aunque yo vine solo.
4 investigar encuvierto
Ia enfermedad.-de mi amor,.
- para curarla con- tiempo,
€l pensard , con razen,.
que me ausenté ficl y atento
para. no- servir. de estorvo
al Iégro de sus intentos. . = -
Llegué , pues ,.aqui-Tutrony ...
pero quién digera, Ciclos,
que apenas sali del mar
hubieran mis senrimientos
“de hallar piedades, en quién?
en quicn las buscaba menos.
Lucgo que entré" em esta quinta
y v: pero.qaé pretendo .
decir que vi , si yo mismo
apenas llego 4 saberlo?
Vii:i- Tur. Qué viste?:
Rug. Vi 4 Lucendra,
Turron , y dexéme ciego..
Tur. Si , pues ya sé 4 que me-llamas..
Rug. A qué, loco? dilo. presto.
Tiur. A ser hoy tu lazarillo.

No esti-bien claro-el concepto?:
Rug. Dexa locuras y atiende.
Apenas 4 ver me atrevo,
el dulce hechizo::

Tur. Turron.

Rug. De suhermostras.
Zur. Torreznos. .
Rug. Me senti abrasado.
Zur. Chispas, o
Kug. De sus puras lucess

i

Tur.



= Tur. Fuego.

Rug. Con que se dispuso 4 amarla
mas y mas mi pensamiento,
sin esperanza de ver
mis amorosos estremos
premiados ; pues siendo yo
Mercader en su concepto
no mas , quién llegdra & creer
semejante abatimiento?
Pero, ay de mi! que la suerte
siemprc enemiga 4 ha dispuesto,
que esté escuchando Lucendra
mis desvarins , con menos
rigor del que yo esperaba,
y 2un tal vez con encubiertos
favores alicnta mas
la esperanza que no tengo.
Tur. Y por eso s enemiga?
Rug. §t, Turton, de ella me quejo;
pues aunque Lucendra quiere,
mi hamilde estado creyendo,
1o te atreve 4 declarar
_su aficion, y yo muriendo
por decirla de una vez

la mia, no meresuclvo
cobarde: Si yo quién soy

Ia digo, lograr no puedo
mis fines: si no lo digo,

vivo penando y sufriendo;

de modo que cotre mis dudas
de manera alguna encuentro
mas alivio que perder

aun la esperanza que tengo.
Escribi que con sigilo

zqui vinieras , trayendo

( como 4 Camilo mandaba)
alguaa ropa y dinero;

por si gniere'm desdicha

que sea ¢l dnico medio

de mi mal, ¢l descabrirme,
como quien soy pueda hacerls.
Y asi, puesto que en la Corte
de Sicilia ; con mi acserdo -
dexaste quanto tragiste,

alli, que vivas intento,

hasta que yo me descubra,

Y que vengas con secrete

4 verme todos los dias.

Tur. Me patece que oigo tin cue:z*ato3
de los que las viejas suelen -
acd en las noches de invierno
referir: pero , Séfinr,
pregunto, ya que me acucrdo:
sabe tu suegro futuro
que de Nipoles ha tiempo -
que faltas? ‘ Ca
Rug. No , porque yo )
come que soy en efecto ‘
Secretario de la casa,
recojo cauto los pliegos )
que €l me escribe, y desde aqui
con astucia le contexto.
Tur. El en el tiempo que ansioso
te pretendia por hierno,
no te envid de Lucendra
el retraro?
Rug. Y le conservo
como .milagro que estimo.
Tur. Tt tambiea en aquel tiempo
no le enviaste el tuyo?
Rug. No, porque dispuso ¢l Ciele: -
que unos vandidos madtdran
(como sabes ) al correa
que le tratifa.
Tur. Te vino
el correicidio 4 pelo
para no caer enla trampa;
conque ya, segunentiendo,
4 estas horas ; no te queda
rastro de Estela en tu pecho.
Rug. No; Turron , pues me lo manda
mi Rey ; éi1a adora ciego;
clla por mi le aborrece;
si yo la pago , le‘ofendo,
Y 'sino la pago , soy
ingrato 4 su puro afecto;
pero entre ser desleal
S ser ingrato , prefiero
ser antes fiel con mi Rey,
Jue con una dama atento.
Tur, Digo que eres un Nerog,
un Diocleciano, un Magencio,
un Atila, un Barrabas, '
desde la planta al cabello.
Dexarla dama, porque ofro
la guiere ; ni aun un ‘Cochero
Az lo
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“lo harfa » aunque el otro fuera
el mas rico Tabernero
del mundo. 4
Rug. Calla, vxllano,
los Reyes tienen imperia
“aun en las mxsmas pasiones
de sus vasallos. Mas esta
" no es para ti..
Tur.No, Sefior,
yo tan solamente enticndo
que antes que fodo es mi dama,
Ryg. Ese es un falso proverbia .. .
ciegamente lntetprctado
por: la ignorancia del pueblo,
- Tur. Sivierss llorar 4 Estela
en aquel mismo momento
que de Nipoles, faltastes.
Si vieras tantes puciuros
como nombrandate hacia
su boca de caramelo, S
aunqué de algun Gomez Arias-
fueras legitimo deude,
~ habias. de enternecerte,
Rz{g Que , qué decia?
Tug. Ay Rugero! -
quén ingratamente pagas
la pura fé que te tengo.
Ti abandenas mis caricias,
Y yo fielmente prometo
morir , amandote siempre,
Rug. Es cierto , Turron?
Tur. Tan cierto,
-+ -€omo que ti ya d estas horaa
Ia estds otra vez querxcndo
mas que 4 mi,
Rug. Mientes , villano,
Zur. Mas que 4 mino? lo agradczco.
Rug. Pues aun quando de mi Rey
no lo estorvara el precepto,
en mi alvedrio tuviera
solo I.ucendra el Impcrxo.
Tur. Lindo pago I'que me emplumen
si sin_pasar. mucho tiempo
no haces con esta lo mismo,
Rug. Por qué ,necio?
Tur. Porqueg creo
con mucha razon ; que tienes
dcsde nmo voto hecho,

de no amar 4 las mugeres
mas que: por poquito tiempo.
Rzlg No haré que:la amo de veras,
Tur. Del mismo modo: me acuerdo,
que ayer querias:a Estela, .
y hoy de tus tratos deshechos
es uno, con que 4 Lucendra
Ia sucederi lo mesmo,
8i creemos al adagio :
que dixos. quien hace un cesto,
Rug, Anses:mi muerte has de ver,
Tur. Mas.serd. de cumplimiento,
En fin, alld te las hay"ts
que no serds ti ¢l primera
que muda de amor las veces,
que de camisas su cuerpo,
ni ella sola la que fia
de quatra dulces reqmebros,
¥ se queda 4 lo mejoy- 1, .
como-la. novia del-cuento,
Rug. Calla que sale Lucendra,
_y mira que.en ningun. tlcmpo
descubras. quien  soya .
Sale Lucendra por Ia puerm de7a
di‘cc/m, o
Luc. Fxlnpo,
qué haceis? -,

Rug. Estar refiriendo,

agradecndo 4 este amigo,
las muchas honras que os debo,

Lue. Sois tambien , hxda]go, vos
Napolitano? ..

Tur. Quees esoy :
pues qué, decid por ventura,
veis algo en que lo parezco?

Luc. Yo:pregunto silo sois.

Zur. No Sefiora, ni lo quiero,

Luc, Pues de donde sois'?

Tur. Seiora,. -
en verdad - que o me acuerdo..
pero sin duda seréd,
si 2. los indicios atiendo,

“de alguna confiterfa.

Luc. De qué lo inferis?

Tur. Lo infiero
de que me llamo - Turron
y soy como un caramelo,

Luc. X qué os haceis en Sicilia?

: Tur,



Tur. La verdad, nada de bueno:-
pero haré en vuestro servieio
muchas cosas de provecho ,
si merezco una racion
de vuestra gracia,

Luc. La ofrezco, -
pucs me ha gustado::s

Zur. El turron ,
no es verdad ?

Luc. Vuestro gracejo, S
vedme despues. Vos Filipo, -
€émo os hallais con el nueva
cargo ?

Rug. Bien y mal, Sefiora:
bien, porque son tan inmensos

v los favores que recibos -
y mal, porque no comprehenda
que pueda darles jamis
el justo agradecimiento,

Luc. Por qué no?

Rug. Porque soy pobre. ,

Luc. Aunque aqui lo sois, infiera
cne un mercader como vos, )
tendra un crédito muy bueno.
en Nipoles, .

"Rug. Ay', Sefiora ,
que en pocas partes, por cierto, .
tiene créditos el pobre.

Los tuve todo aquel tiempo
que fui feliz, B

Luc. Yuego ahora
no lo ¢ois?

Rug. Ni puedo setlo. -

Luc. Por qué?

Rug. Porque un imposible
tengo que vencer primerg
para ser feliz.

Luc. Quil es?

Rug. Uno, Seciiora, que tengo
por locura el intentarlo.

Amor , mucho me despefio.  ap.
Luc. Lucura no, pues yo he visto
por la cordura y el tiempo
vencidos mil imposibles;
Y asi que sigais advierto
la empresa, porque tal vez
" quando lo pensircis menos,
_Vendreis' 4 ver vuestra idea

lograda. Locos deseos
mucho me vais declaranda,
Rug. Seguiré vuestro ‘conscjo
mas sin minguna csperanzd,
Luc, Por ‘qué? ;
Rug. Porque no la tengo.
Liuc. Quando no logreis vencerle,
tendreis la gloria 4 lo menos ™
de haberlo intentado. Amor,
si un punto mas me detenge,
temo ya el precipitarme.”
Tracdme, Filipo, luego
aquellas cartas, si habeis
contextado ya 4 sus duefios.
Rug. A obedeceros aspiro.
- Qué hermosa es!
Luc. Ay Rugero,
que en vano pretendes ser
hoy de mi alvedrio duego,
A Dios,
Rug. El, sefiora, os guarde
los afios que yo deseo.
Vase Lucendra por la puerta del
- fremte.
Tur. Sefior , sabes qué he pensado?
Rug. Qué Turron?
Zur. Que sin.remedio, -
4 quatro piedras de amor
que la tires con acierto,
la breva de su carifio’
al instante vino ‘al suclo.
Rug. Por qué ? C
dur. Porque de madura ,
ya no cabe en el pellejo.

ap.

ﬂj].

df L]

ap,

Sale por la puerta del frente Cae

. mila.
Cam. Sois vos Turron 2

“dur. No os lo dixo.

la dulzura de mi gesto ?

Cam. Mc d4 mucho asco el turron
para que repare en cso.

Tur. Y 4mi, sefiora fregona,
el vinagre de su génio.

Cam. Mi Sefora manda , que
vengais conmigo al momento,

Thr. Sois doncella ?

Cam. De Lucendra,

Lur. 512 pues la fuerza protexto. vans,

Rug,
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Rug. Valgame Dios, quién diria
que habia de ser yo mesmo
rival de mi mismo amor ?
Yo soy amante encubierto
de Lucendra, y soy el mismo
con quien hoy su padre Arnesto
. eniere casarla: clla 4 mi
" me dexa como Rugero,
¥ me ama como Filipo;
-de tal manera, que 4 un tiempo
. ‘aborrecido y amado :
- dec su” hermosura 4 ser vengos;
quicro que quiera 4 Filipo ,
y er aquel mismo inomento ,
quicro gque 4 Rugero quiera,
sin saber qué es lo que quicro.
‘Si ama 4 Rugero, Filipo
sale pidieadome zelos;
'y si es Filipo ¢l amado,
viere 4 pedirlos Rugero;
de modo , que de mi prodie
zelos hoy 4 tener vengo.
.- Pero pres mi_injusta suerte
7 en’ tal ssituscion me ha puesto,
< wo hay amer como esperar
4 que mie remedic el tiempo. _
Sientase d escribir , y sale por el
frente Laudomira.
Lavd. Ya no vasto 4 resistir
mi pasion : aqui escribiendo |
parece gue estd : y pues yo
por mi decoro no puedo - -
decir que le amo, esta carta
quiero_ arrojar en el suclo
.-y retirarme , antes que
" “sepa ‘'de quien es, -supuesto
‘que €l hard quantole escribo.
Arrgja un papel sobre la mesa, yvase.
Rug. Ya acabé ; pero qué veo, =~
quién aqui::~ mas nadie estd:
un villete es , y 6 yo suefio,
6 4 mi viene dirigido:
qué puede ser ? abro , y leo.
Lee.Una dama enamorada devues-
tras prendas, os aguarda d media
noche en la primerasexa del jardin
Livs os gu.rde. )
Qué dama puede ser ésta

repres.

§ue con tan raro misterio

me escribe, y hablarme quiere?

é por dénde pudo, cielos,

arrojarme este papel

sin que yo la viera? pero

sea quien fuere la dama,

mas que.curioso , iré atento

al jardin , no porque pueda

hallar lugar en mi pecho

su fneza, sino solo

per desengafiarla , puesto

que no he de corresponderla.

Quiero llevarme estos pliegos

ahora , puesto que aqui

ya despachados los dexo. wase.
Aposento de Lucendra, y sale Ar-

, nesto y y el Dugue.

Dug. Sefor , aquestas dos cartas
que recibo en el correo o
de hoy , llegan 4 confirmar
nuestras dudas , y asi os ruego

_que las leais. tomalas Arneste.

Arei. Th pretendes
hacerme que pierda ¢l seso,
sobrino.” ’

Lee. Rugero, Principe de Salzrims,
ha dias que faita de Ndypoles , sin
que nadie sepa donde fué. Muchos
aseguran que ha mucrto despefiade
yendo d caza. -

Cdmo es posible.

si a mi me escribe Rugero

de su mano, con fregiiencia

desde Napoles?

Dug. Y es-cierto -
que vos conoceis su letra?

Arn. Sila conozco? eso es bueno,
como la mia. :

Dug. Pues qué.. ,
quereis que finja Roberto’
tal novedad en sus cirtas?

Arn. Qué se yo? mas lo que vee
es que Rugero me escribe,

y aunque de qualquiera Reyno -

pucde hacerlo, no pudicra

contextar 4 todo aquello
que yo le digo, sin ver

+ todas mis cartas primero.



Yo 4 Nipoles las dirijo,
con que €l, ni puede estar muelto,
ni de Napoles distante, -
Dug. Con Io que decis conhevo
que estoy confuso.
Sale Don Fernando 4 la C/zam/’mgm
Ferrn. Sciier,
ahorrando los cumplimicntos
de este maldito pais,
que yo no entiendo, ni quicro,
me entré hasta aqui: si lo erré,
paciencia , que yo en teniendo
que decir algo , sial punto
no lo ensarto , sin remadio
se me olvida, y en un siglo
no vuelvo 4 acordarme de ¢llo.

Arn. Pues qué teneis que mandarme?’

Duyg. Si incomodou-

Fern. No por cierto,
sciior Duque’, que yo ahora
& conferenciar no vengo
con m1 dama , que es'tan solo
para lo gue hvru misterios.

- Alora acaban de enviarme
de Napoles este }hcgo,

" en que dicen que murid
el Principe de Salerno..

Aru. Qué escucho!

Duq Tio, lo veis?

Fern. Y ast, pues que impedimento-
no teneis » venga Lucendra,
que ya mi-hermano sospecho
que ha de tener tantas ganas
de novia , como yo tengo-
de salir de aqui, cansado
de cortesias y gestos.

DH] Scnor Don Fernando vcd ;
que hay muclio que hacer primero-
que fo logreis.

Fc’r’z Yo dl=curr0,

que no hay que hacer en el cuento-

mas que ¢l que su padre quiera,
y yo me la lleve : puesto

aue 4 eso he venido 2 Sicilia.
ug. Yo tambien, y suponiendo-
ouc cese la obligacion:

de mi tio con Ru_qcto,

serd mi amor preferido.

cArun. P

H‘Duz] s

Fern. O no, que soy yo el que wn:]vo
porella , ¥ .quando mi flema
no encontrara otro remedio,
haria yo que envindara
de vos Lucendra bien presto.
Dug. Vuestra osadia:-
El Duqgue enr acto de sacar la. espz:fa,,

Aruesto deteniendo @ Don

Fern. Apax tad,

y vereis con qué sosiego
de Lt primera puiiada
tencis uh sobiino menos;

Arn. Tened, qué es esto sobrino >
Don Fermando qué es aquesto?

Xern. Esto es tener gana el Daque
de no llegar 4 ser \10]0.

ues cémo 4 mis c./ms hoy
teneis tan poco respeto ?

Liern. Yo con respeto iba ya
4 enviarle'4 los infiérnos.

Arn. Bon Fernando , las bellezas:
no se conquistan , sabedlo,

4 tajos ni cuchilladas.

Fern. Yalosé, que 4 no ser eso:
no hubiéra estado en Sicilia
vuestra hija tanto tiempo..

5 liablar. .

Fern. Cliro csm,
pero si yo 4 hacer empiezoun-

Arn. Basta Don Fernando.

Lern. Y sobra, =~
que yo a'todo me convengo..

Arn. Yo pudiera como padre.
d¢terminar desde luego
de la mano de mi hijﬂ;
pero no soy de los necios-
que quiéren tener dominio-
sobre el alvedrio ageno:

y: asi 4" cleccion de Lucendra.
quede 5 pero en el cupuesto
de que como - os han escrito -
hay« mueito ya Rugero.

- Yo solo he de a1none<m113
que en los.dos clija un duefio,.
y lo serd el que su gusto
quisiese que llegue 4 serlo.
Pero ella viene: csqcxad
que-yo enuréarselo qmerq

(1]
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Q
en presencia de Jos dos.
Salers Lucendra, Rugero y Turron.
Lucendra, mucho me alegro
que 4 tan buen tiempo llegiras,
pucs en aqueste {ngmcnto
tuve seguras noticlas
de que ha muerto:-
Luc. Quién?
Arn. Rugero.
Rug. Qué escucho ?
Tur. Pues las noticias ,
son bicn seguras por cierto.
Arn. y vues ha cesado ya
L fucrza de los conciertos,
en tu primo, y ¢l hermano
de Don Fernando, te dexo
dos nobles merecedores
de tu mano , con ue espero
que atenta dolo a tu gusto
1a des al une, advirtiendo,
que en quahmc\a de los dos
lograré muy digrno hierno.
Rug Que no pncda descubrirme
por mas que vivo muriendo!
Ditg. Yo me voy sin esperanzz;,
pero que fepares’ qmcro,
si has de darla d quxen inas ;Lf
que yo solo la merezco.
Liern. Yo, Seiora, sentiré,
si la vcxdad os confieso,
volverme como me ‘vine,
despues de perdex el tiempo;
pero si el diablo lo enreda,
pacicncia: guardeos el ciclo.
Tur. Es cierto que el Espafiol
es fino como un mostrenco;
pero ojo al paso, que'es fuerza
que sea paso cstupcndo. '
Luc.Valgame Dios, qué me sirve.
que €l mec1p<, d(. Salerno |
muriera , si dos contrarios
le quedaron 4 mi afecto?
Rug. Ay de mi, que cada vez
mas y mas van ¢n aumento
mis penas s Y mis desdichas!
Tur. Y4 comieazan a hacer gestos.
Rurg. Pero corizon, suframos,

St
Luc., Pero ansias, disimulemos.

vas.

ap.

Vas.

dj).
ap.
ap.

ap.

" Luc.

- Rug. El que mas os merezca,

Filipo. .

Rug. Seiiora}

Luc. En fin,
y4 habeis oido el precepto
de mi padre.

Rug. Si Senora.

Luc. Pues hoy de vuestro consejo
me he de valer : yo es forzoso
que obedezca como debo
2 mi padre aunque se pierdm
mi gusto, y mi vida 4 un tu.mpo.

Rug. Y que yo muera tambicn
A la pena de saberlo.

Quil de los dos::-

Rug. Ay de mi!

Luc. Os pqnccuj 1t

Rug. Yo mucro.

Luc. Mas dlgno>

Rug. Decidme vos
primeramente 4 qualde ellos
os inclinais.

Lue. A ninguno.

Rug. Alma ya alentar podemos
pues si & ninguno quereis,.
solo debe merecerossii~

Luc. Quién?

ap.
ap.
o

Lyc.Ay,que aungue cs vuesiro consejo
4 mij desco conforme,
no es conforme 4 mi desco.

Rzm 1’0\()110’

Luc. quue estd 2 mi padrc,
hoy mi alvedrio sejeto, .
Rug. “Fsa es violencia.
Luc. Xs razon,
Rug. Es tirania. v i
Inr Es respeto. . .
Rug. Es flaqueza, y ¢ es
- Luc. Filipo, :
(Ay de mi!) dadme los pliegos.
Tur. Le vié que iba & revesino,  ap.
¥ sc¢ le ha cortado 4 tiempo. daselss,
Rug. Aqui estin. Amor ya cs fucrza
quc de otro-modo pcncunos ap. .
Abre Lucendra un plicgs v dentro
~de &l eincuentra un villete /c abre, y
lee, con recaio mzmm o & Lilipo.
Luc. Dumo del uno, un v1l ete .
mi-



miro; despacio recelos.
leo. Lélips, una dama
enamorada:s- '

Tur. San Telnio,
qué ojazos te hecha , sefior.

Rug. §i, y la ocasion no comprehendo.

Luc. Dios os guarde. Ay-intelicel ap.

Tur. Sefior , sabes qué recelo?

Rug. Qué? _

Tur. Que quiere retratarte,
Lucendra en su pensamiento,
.y esta tomando tus sefias.

Rug. Calla, loco.

Tur. Callo, cucrdo.

Luc. No sé si podré encubrir.
ahora mis sentimientos.
Traedme luego 4 firmar,
las cartas, porque dereo
que quedeis desocupade
Para aquesta noche.

Rug. Cielos, ‘
qu€escucho?’” ",

Luc.. Porque es muy justo;

- g=< camplais en todes tiempos:

con vuestras obligaciones,

Rug. Yo, Seitora , solo tengo |
*la de serviros. . ‘

Luc. Mentis,

que yo::- que digo? mis zelos  ap.
me despefian.; ¢ mal hayan,

amen, todos los respetos

.que me obligan 4 callar.

agravios tan manifiestos. " ap.
haced lo que os he mandade.
Loca voy : pero advirtiendo,
que tal vez me ofenderin,
Filipo,, descuidos vuestras.

Rug. Qué es esto Turron?
ur. Estoes, :

._ que entre bebos anda el juego.

o6
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'Ru‘g. Por qué me habla asi Lucendra ?S

»r. No sé: mas quieres saberlo ?
Rug. Si, - ‘
Tur, Pues 4 ella lo pregunta.
Rug. Calla loco, & vive el Cicle
que te mate.
Tur. No sefior, oy
atengome 4 lo primer,

ap.

por no esperar lo segundo.
Rug. Podrd huber algun torineinto
que no me siga ?
Tur. Ne se: -
pero lo que se de cierto
es yque hoy 4 ti te sucede
lo que al tramposo , que luego
que un acreedor le aprieta
parece que a todos clios
Ies llaman con campanilla
4 apurarle el sufrimiento;
pero pues quedamos solos,
quieres seguir mi conscjo,
Sefior , para que Lucendra
‘ruegue , y aun te dé dinero?
Rug. Quiles? .. '

- Tur. Galantéar en chanza,

en piblico y en secreto
4 alguna criada snya,
y que ella llegue i saberlo.
Rug. No.
Tur. Pues de gusto lo ahorras.
Rug. Es muy corto ese remedio.
Tur. No sabes ti quanto vale
una unturita de zelos
4 un ahito de desdenes:
que me emplumen, si al momento
no rompe, y hecha del buche
el amor que esti encubriendo.
Rug. Turron , el que ama, y no sabé
si es amado, y quiere serlo,
no dé zelos, que harto harin
si le quisieren sin ellos.  (chas
Tur. Y que has de hacer qudndo escue
que los dos novios 4 un tiempo
a tf te ensartan responsos,
y plegarias 4 tu suegro.
Rug. Declararme, y que se gane
lo mas , perdiendo lo menos,
pues otro medio no hulle.
Tur. Pese 4 mi, qué poco ingenio,
quinto darias por uno?
Rug. Blalma, y la vida ofrezcor
Zur, Son estupendas athajas
para salir de un aprieto.
Rug. Pues qué quicres? . -
Tur. Otra cosa o
de mas honra y mas provecho.
' B . . Lil

Bug:
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Rug. ¥ lo serd un buen vestido?
Trr. Pueno serd siendo nuevo..
Ruz. Tues yo e mando.,
Tur. Muy bien:
tu Las de escribit 4 tu suegro.
una carta, cn que le digas
que te viencs sin rodcos
por la novia: yo haréal punto.
que se |1 entreguen al viejo,
con lo que ¢s fuerza que crea
que vives 'y-aguarde el tiempo.
que ti-quicres.tardar.
en declarar cste enredo.
Rug. Dices bien , pues de.ese modo,
mis empezados proycctos |
se cumplirdn : ven aprisa,
que-al xstante mismo quiero..
escribir, no la tardedza
malogre nuestros intentos. )
Tus. Mas cuenta cotr mi vestido..
Rug. Ven Turron,.pierds el rezelo..
Amor,.ya que tanto pucdes '
haz que mis locos descos.
sc cumphn , y-tengan fin-
Ias angustias quevpadezc'_o.

ACTQ. SEGUNDO..

Cimara. de Lucendra, y salt con:

Turron..

Luc. Turron-, solo- una verdad!
~soligitp, gue me- digas.
ahora , y.-la recompensa: -
de mi grandeza confia. ;
Tur. Una verdad? ved Sefiora,.
que. cs. contrabando en el dia’y,
v es forzoso que: I¢- pille '
la ronda de la mentira,
y hard de mi un. estofado. .
Lyc. Dexa locuras, y estima
mifineza. ;. dalé una sortija
wre Al precepto . »
L quién. ha de habcr_quc",resista?

Preguntad , que aungue ,y:srdad;es-

no las he dicho en mi vida,
porqug verdad en criado, 77
.es; una ‘grande heregia,, "

VANSCs.

pres me: estais apedreando ,
no hay remedio, he de decitla,

ZLuc. Ta con Filipomw:= :

Tur. Ya escampa. '

Luc. Profesaste:si~

Tur. Ya. graniza,.

Luec. Amistad.

Lur. Allf le duole. ,

Lue. Y asi espero que me digas
quién es, y con qué motivo
quiso- venir 4 Sicilia.

Tur. Yo. os lo contaré, en sabiendo.
qué: 4 preguntarlo os obliga,

Luc. Mi curiosidad..

Tz, No mas?

Lue. Y el ver que en mi casa mism

le recibi sin saberlo.. o
Tur. No mas 2 ' T
B

Luc. No.. 7 R

Tur.. Voto % chrfsgrs.~ < +7 7
gue la he de dar un; torhientq.
porque confiese de prisa. Sap..
Pues Sefiota , ‘este Filipo - * <
es deuna ilustre familia”
de Napoles. Alli-éstaba "~ "~ |
perdido” por wna nifla. © 7 -
principal,, con la. que al fin -

" hizowu~

Luc, Qué?’

Tur. Muy buenas migas.. -

Luc. Ay de mf! - 7 S

Tur. Yaentra el'dolor.” = " ap
‘Pero quando disponia’ . ',
casarse con ellasu~ -

Luc. Qué oigot

Zur. Se embarcé para - Sicila,
sin saber por qué, ni 4 qué

Luc. Muriendo estoy.”

Zur. Ya suspira, ape
Lye. Y e quiere 2 ° o
Do Ya' confiesa. ape’

Tanto que la pobrecita
desde que €l se vino, esta
suspirando todo el dia.

Lue. Ya'4 disimulat no basto.”

Tur. Ya que ha pecado publica. ag.

Luc. Y dime (ay triste ) Filipo \

la corresponde " .

Tur, .



. Tur. Ya aprisa :
va diciendo que Ia pesa
de haber callado estos dias.  ap.
Laama tanto, que un instante
siquiera su nombre olvida:
con ella se desayuna,
y con ella se santigua, -
con clla come, y con ella
ducrme , (alli en su fantasia.)
Lue. Rabiando  estoy.
Zur. Llega 4 tanto
su locura, que suspira,
tloray y las horas enteras
esta ensartando caricias,
© 'y requiebros 4 su dama. .
Luc. Pues ddnde esta?
Zur. Se imagina :
que la tiene alli 4 su lado,
y consuela sus fatigas.
Luc. No puedo mas. , ap.
Tur. Hoy estaba
contandome las desdichas
de su naufragio , y me dixo:
" apenas vi que las iras
del mar, sumergiendo estaban
la embarcacion, yo por dicha
abrazandome 4 una Stela::~
Luc. Calla ya.
Tur. Bolé la mina,
esti convicta , confesa ,
" se-ahorra la rebeldia.
 Luc. Apenas yo misma puedo

contener la rabia mia. ap.
Vete de aqui.
Tzr. Qual esta. ap.

Voyme, pues que yaella misma

me pago la pesadumbre

4 mas de lo que valia. vas,
Luc. Ahora, discutso mio

que recientes las heridas

estin de mis locos zelos,

es tiempo que se decidan

mis dudas. Yo soy Luceadra,

beredera esclarecida

del Ducado de Calabria:

soy aquella dama altiva

que jamis quiso abatirse

2 amar: soy la que temia

. X
por frigiles v Tibiana

a quantas miré reandidas

al amor., asegurando :
gue en tiempo alguno heririan
sus flechas mi corazon
-orgulloso: ya ésta misma

adora::- labio qué dices ?

‘mas qué importa que lo-digas,

si lo dice mi dolor, - ‘

y .mis zelos lo publican?

Adora, si, y no eslo mas

que su condicion humilla

el amar, (pucs es ya tiembre,
si_en otro tiempo ignominia.)
No el rendirme , (que hay ya pocas
bellezas,, que no se rindan

por ceguedad & capricho

4 didivas § caricias)

No el tener zelos, (pues otras
tan' vanas como yo misma

los -sufren,) solo (ay de-mil)
siente la soberbia mia

rendirse , amar, ‘tener zelos,
de quién? O Dios! me horroriza
solo el pensarlo. De un hombre
que el mar arrojé 4 su-orilla’
'pia'doso > ¥ que yo en mi-casa
‘quise acoger compasiva.

De un hombre (tiemblo al decirlo)
que dexa, aunqueno la olvida,
‘en Nipoles 4 'una- dama , '
y hoy vengo 4 hallarle en mi Quinta,
si Ia letra no me engana,

llamado de Laudomira

al jardin , siendo preciso .
que-le haya-hecho ya mi-prima-

- algunas otras finezas
-que €l agradece 'y estima.

A este amo yo, despreciando
-de mi primo las caricius,

‘de Rugero los conciertos:
. - o . . ’
"~y de mi padre las dignas

reflexiones , sin que basten
los desengafios que mira
da-razon, 2 desterrar

aun de mi memoria misma
tan loca pasion : mas ciclos,
él 4cia aqui se encaming,

B2 y
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y temo, si & hablarme llega,
que se declarea mis iras.

Sale Rug. Ya Turron hizo entregar
a Arnesto la carta mia,
y surtid todo el efecto
deseado. Aqui se mira
mi bien, y al verle enojado
llego cobarde 4 su vista,
Sefiora , quando gusteis ,
podreis poner vaestra firma
4 las cartast:~

Lue. Estd bien.

Rug. Que mandasteis:=

Luc. Rabie de ira. ap.
Ya lo he entendido : id con Dios.

Rug. Murié de una vez mi dicha. ap.

Luc. Ay de mi! tened, no os vais.

Rug. Qué quereis ?

Luc. Mi honor me obliga
4 callar, y mis agravios
4 quejarme me precisan.

. Quande gusteis, disponed
Filipo vuecstra partida::~

dﬁ.

ap.

Rug. Cielos , qué eslo que he escu-

chado.

Luc. A Nipoles , pues me avisan
que estd enun grave peligro
vuestra dama, y nccesita
de vuestro amparo.

Rug. Ay de mi!

Luc. Y no sera accion debida,
que asi abandoneis en €,

2 quien tan ciega os estima.

Rug. Confusosestoy. Ved, Sefiora,
que esa damai-

Luc. No. fue digna,
de que asi la abandonaseis.

Rug. Cielos, quien 4 descubrirla

~este amor habri llegado !
Si Turron::-

Luc. Y asi os avisa
Lucendra, que 4 cumplir vais
hoy com vuestra fama misma,
que si os detiene el respeto
de la hermosura que os cita
al jardin, id confiado,
de que mi soberania
sabra disculparos.

ap.

ap.

Rug. Ciclos, .
mas crecen las dudas mias. ¢ ap.
Luc. Pues yo sec muy bien que Stela
~merece ser preferida
entre las dos, per constante
y €n vuestro amor mas antigua.
Rug. Seiora , aun jue & la una debo
finezas no merecidas,
"ni puedo pagarlas yo,
ni que las pague eonfia,
y asi creed que en dexarla
nada mi fama peligra,
pues tal vez debe estimar
mi ingratitud ella misma.
Luc. Amandoos , como ser puede?
Rug. Como si vine 4 Sicilia
ée por hacerla dichosa,
ved en causa tan prolija,
si puede alguno hacer queja
de quien le ofrece una dicha.
Fuera de que ya, Seiiora,
mi corazon sacrifica
4 mayor deydad que Stela
"su adoracion.
Luc. Quién podria
dudar , que aquesa deidad,
de vos tan encarecida,
sera aquella del jardin? _
Rug. Quien sepa que 4 mas aspira
mi ambicion.
Lzuc. Luego no es ella
tampoco?
Rug. Ni lo imagina.
Luc. Pues de ese modo serd
(apuremos mas desdichas)
mi prima aquesa deydad. (Quinta
Rug. No os canseis , que aunque en la
csté la deydad que adoro,
si no os buscais 4 vos misma,
no habeis de poder hallarla:

i pasion me precipita. ap.
" Luc. Por no castigar su error
me haré la desentendida. ap.

En fin, no quercis decirme
quién es?
Rug. Vos , sefiora mia:=
Luc. Qué, qué decis ?
Rug. Lo supierais;
P



pero es cosa muy prcc_:isa
| -que os enojeissi lo digo. .
Lue. No haré tal : mi amor ke incita,
y mi pundonor le riﬁe._ ap.
Rug. Pues esa oferta me animaj
sabed que adoro 4 Lucendra.
Luc. Callad : pues quién la osadia
de publicar vuestro amer
4 mi misma os did?
Rug. Vos misma.
Luc Yo?
Kug. Si sciiora , pucs vos
me animasteis este dia
4 vencer un imposible.
Luc. Luego soy yo aquien aspira
vuestra locura?
Rug. Es muy cicrto,‘ )
Luc. Y qué, vuegpra fantasia
Hegd 4 presumir que puede
vencerle?
Rug. Ni lo imagina;
pero quando no le venza
nadie la gloria me quita
- -de haberlo intentado.
Luc. Sé
que os lo dixo la voz mia,
no presumiendo que fucrais
tan loco , que 4 tanta dicha
os atrevierais.
Rug. Sciiora,
" la empresa quanto mas digna,
mas el espiritu muestra
del que intentd conseguirla.
Luc. Si, pero es mucha soberbia,
que vuestra baxeza admira
tan altivos pensamientos.
Rug. Aquesa culpa no es mia;
éerais vos ménos hermosa,
% y fuera ménosla dicha
de alcanzaros , que yo entonces
tal vez ne lo intentaria.
Luc. Ved que estais muy atrevido.
Rug. Tanto como vos esquiva
sin razon , pues nadie ofende
porque ame.
Luc. Mas no lo diga
4 la que ama , porque entonces
¢s digno de que ofendida

I
castigue , lo que tal vez )
callando agradeceria.

Rug. Muy mal podrd agradecer
una hermosura querida
lo que ne sabe que debe.
Luc. Sus rendimientos lo digan,
finezas, :
Rug. Y si de ellos
se hiciere desentendida?
Lic. Es decirle que los sabe;
pero qiie no los estima.
Rug. Y no ha de poder quexarse?
Luc. No , que nadie la precisa
4 amar 4 agucl que la ama
sino 4 scrle agradecida.
Donde no hay obligacion
no hay falta, si bien se mira;
donde no hay falta, po hay queja;
luego su quexa es iniqua,
Y sin razon , pues se quexa
de aquello que no debia.
Rug. Pues qué ha de hacer ?
Liuc. Qué? sufrir,
callar, pues tal vez un dia
grangeara su silencio
lo que nunca sus caricias.
Rug. Pues ya desde hoy me condene
i callar , por si mi dicha
quiere que el silencio venza::-
Luc. Qué?

Rug. El imposible 4. que aspira. vase.
Luc. Quién creerd que me ofende
con lo mismo que me obliga? .

Yo no puedo persuadirme
4 que quepa la osadia
de publicarme su amor
en un Mercader. Su altiva
condicion , desembarazo,
y agudeza , le acreditan
mas de lo que es : su presencis
¥ su espiritu publican
que mas empled sus afios
en estudiar gallardias
para el cuerpo, que en cuidar
de ninguna mercancia.
Cémo pudiera saberlo?
Sale Cam. Sefiora.
Luc. Qué traes Camila?
Cam.
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Casn. Yo os lo diré , si ofreceis

unas medianas albricias.
Luc. Dilo pues, que yo las mando.
Cam. Al pic de la cama misma

de Filipo hallé esta joya,

y al ver quinto os serviria

si os la mostriba, he cerrado

Jos ojos 4 las cosquillas,

que me hacian sus diamantes,

y 4 mostrarosla venia.
Luc. Amor , qué s esto que veo! .

S mi discurso delira,

6 aqueste retrato mio

es el que envi6 hace dias

-mi padre 4 Rugero. Sy,

€l mismo es: oyes Camila.

Lam.Sefiora.
. Lac. A nadie descubras,

-que alhaja tan exquisita
queda en mi poder, y toma
esta cadena en albricias.

{Cam. Con semejante tapon

no.diré esta boca es mia
aunque me dén un'tormento.
ZLuc. Mis ansias-se multiplican
.cada instante. Cémo., ciclos,
este retrato vendria
4 .sus manos? No es creible,
que un hombre de gerarquia
tan humilde conservara
joya.tan preciosa y rica
‘en medio de sus miserias.
Fuera de esto, me origina
.mas confusion, el ver que
publicando estd ella misma
el descuido de Filipo:
pues si él en dlguna estima
tuviera esta alhaja, creo
que mas de ella cuidaria.
Valgame Dios, quinte dhora
mis confusiones me agitan !
Sale Tur. Sefiora , un cierto criado
que estd sirviendo en Sicilia
4 vuestro tio , esta carta dasela.
me dié ahora. Quil me mira!
Luc. Estd esperando? '
Tur. Sefiora.
puede que espere al Mesias,

Lee Luc. Amada prima,

porque tiene mala cara;
pero se fué. vAS.
el retrato de Rugero,

que ahora 4 pedir me envias,
te remito: estd sacado .

de otro que en su casa misma
hay , pues el origiual

de aqui falta-ya hace dias.
No leo mas, ni el retrato
quiero ver , porque no aflija
‘mas mi pecho, al contemplar
-quinto de mi afecto dista,
fuera de que , si muris,
.como mi padre me afirma,
nada ya el verle me importa:
toma, rompele, Camila.

repres.

-Cam. Pero, .seﬁora&qsté muerto,

S esté vivo , es tirania
rasgarle, sin ver primero
qué tal era?

Luc. Qué replicas ¢
rasgale, que no he de verle,

«Cam. Sefiora, templa tus iras;

y deja que yo le vea,

ya que tii:-
Luc. Necia, aun porfias?
Lam. Mi Seiior liega.
Luc. Pues tente,

y no le rasgues, Camila,

hasta que vuelva 4 ausentarse.
Cam. Me place.
Sale Arn. Lucendra, hija,

cn aqueste instante acaba

de llegar 4 nuestra Quinta

un criado de Rugero,

'y con el mismo me avisa,

que-llegard aqui muy breve.
Luc. Rugero?
Arn. Si.
Luc. No deciais,

que habia muerto?
Arn. Es verdad;

pero ya desvanecida

queda aqueélla nueva infausta

con esta alegre noticia.

Y asi prevenga tu amor

las mas houestas y finas



demonstraciones de que -6res.
esposa suya, y mi hija. - -
Yo 4 la Corte voy ahora:

4 pedir con toda prisa.

al Rey su consentimiento,.
porque mi gozo.imagina

que apenas élllegue, quedes

4 tan fiel amante unida.
Presto vuelvo:, pues tan poco.
-de aqui su.Palacio dista.

Lic. Cada vez van.en aumento -
mis penas.
Cam. Sefiora mia, :

con que aun estd vivo ‘el novio?-
Luc. Simas qué importa que viva,,

si ya en mi pecho murid. :

la ‘esperanza que le-anima?:
Cam.Pabrecito;. pero ahora.

que. ninguelnos. atisvay.

podemos ver si merece

el rigor con.que’le mirass.
Lsuc. El aborrecerle yo.

en €l Cafnildno estrivai.-
‘Cazi Pues en quién? .
Luc. En-sudestinos:: ::

de' modo, qué la.ojeriza

y el tormento .con que escucho-

su nombre, no cesaria

aunque yo en €l encontrira

las prendas mas exquisitas. -
Cam. Pues siendo-asi nada arriesgas:

Vs

v

-t
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en verle,
Luc. Ya estis, Camila,.

muy necia , y solo he de verle.

para que le hagan:mis iras:

despues quatro - mil-pedazos::

muestra a vers > i

f‘i_{pz‘zlpz, ¢l vetrato Camilayy. Lucendra-

se suspende..

Cam. Rara mania!

Luc. O Dios, qué:asombro 'S el deseo-
me fingue su imagen mismay,®
6 este esFilipo:surostro-.
mudamente lo publica;- .
Pero el ver que al cuello traey.

. aquelld preciosa insignia. '

15
~ del Toison , lo contradice.. ’

Cam. Segun susgestos indicam,,
esmuy feo. - .

Luc. Podran, cicles,

- hallar jamas mis desdichas -

acaso , que de aumentar
mis confusiones no sirva?
Pero guardarle conviene,.
que pues es fuerza que asista:
4 las rexas del jardin
esta noche, alli imagina-
mi dolor salir de-dudas:
con una traza exquisita..

Cam. Sefiora , no le hacen ya
dos mil pedazos-tus iras?

Luc. No , porque lie reflexionads;,
que puede importarme. un dia:
este - retrato.

Cam. Es buen mozo?:
4 ver. =

Euc: Dexame, Camila,

Cam. Sefiora, por, caridad’
dexadmele vers.

Luc. Posfias. S
en vano-, queno-has de verlés

Cam. Pues-ha quedado lucida -
mi curiosidad ; malhaya, .
amen, la cachaza mia.

Line.. Vete -de aqui. -

aps

Cam, Reyentara,, C apy
sino le viera en el dia., - vase..
Luc. En su busca:: pero, Cieles,.
él icia aqui se encamina,
_y todo el afecto mio-. S
se desvanece 4 su vista-. . _(vengoru:

Al ‘pasio. Rug.: Bresando 4. Lucendra
“pero. aquity Cielos , se mira, -
y al verla yo-se convierte. .
en respete’ mi. osadia..
ZLuc. Tambien el Duque mi primo,
viene 4cia aqui, y mis fatigas,,
- solo esta vez-agradecen
su. tirana compaiifa..

Al pafio. el. Dugne:.
Dug. Aquiestd , y ensu hermosura:
mi fiel ‘corazon- anima.
Zue. Irme quiero sin hablar
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2 ninguno : ay ansias mias,
quintas confusiones oy
dos retratos me originan. vage.
Al irse Licendra , cae una flor de
su tama’o, el Dugue y Rugero le-
gan & cogerlu s y c’ly dltimo que-
da con ella,
Riug. Una flor de su tocado
cayd.

Duyg. Tened, que 4 mi vista

nadie pucdc merecer

los despojos de mi prima.
Rug. Sefior Duque, no me meto

en quien mas la merecia;

pero sé que yo la hallé,

y que debo hacerla mia.
Dug. Cémo conmigo te atreves

4 disputar esta dicha?
Rug. Como llegué 4 merecerla,

puesto que supe adqumrla.
Dug. Ta , villano.
Rug. Quien pensare, - |

que no puede mi hidalguia

beber aun las puras luces

del mismo Sol de Sicilia,

sabré you:

Rugero y el Dugue en acto de sacar
dos “aceros : Salen Liucendra y Lau-
domira y y los dos se sus<

, pena’m.

Luc. Tened , qué es esto?

Rug. Esta flor::

‘Dug. Yoz qnandoz: prima .

Luc. Dadmela, (yahoy otro indicio) dp
que prenda que ha sido mia,
solo - la merece:: -

E! Dug. y Rug. Quién?

Luc. Nadie. Toma , Laudomira. dmel
Venid , vos.

.Rug. Amor, muramos, ap.
pues lleva el viento -mis dichas.

Dug. En Filipo vengarin,
este desprecio mis. iras.

YVanse Lucendra vy Rugero por Iz
ézquicrda, y el Dugue por la

derecha.

- Laud. Mas su volor y an‘ogancxa
mi ciego amor precipita.
Esta noche determino
( pues es forzozo que asista
al Jardin, por ver quien es
la que le cscrlbey le cita)
declararle mi pasion,
que no seré yo en ¢l dia
sola, la. que por amor,
sus pensamientos humilla. - (hocicos.
Sal. D. Fern. Buseando:4 Arnesto, de
vine 4 dar con su Sobrina. . '
Scilora , todo soy vuestro.
Land. Salutacion peregrina,
Don Fernando.
Fern. Por lo menos 4
no es unade las mentiras
que ensartan vuestros paisanog
entre dos mil cortesias. ,
Ha dias que estoy buscando, -
mi Sefora , Laudomira, . .. .
ocasion , para decirosy
{como poi:.alli seestila)
que me habeis gustado un-poco..
Zaud. Tan sin rodeos » ni cifras
Io habeis dicho, Don Fernando,
que me dexais sorprendida.
Fern, Sciora , alla los Soldados, - -
gastamos poca saliva
para enamorard uma:. o
Y yo, la verdad se’ dlga,.
tengo muy dura la chola ! -~
para aquesas baratijas
de dimes y de diretes
fabricados en la China,
.on que se requiebran: muchos, -
Os quiero ('sin cortesias )
decid , vos si me quereis,
y San Juan nos la bendiga.
Laud. Ved que las damas no debcn
decir ellas por si mismas,
si aman 6 no: sus acciones
y sus. finezas lo digan.
Fern. Buéna lengua pava mi,
que aun para-entender la mia
hqy sus trabajos. Sefiora, :
st hemos de hacer buems mlgas,
decidme en buena monedd,



si amais & no.
Laud. Laudomira
dice y que podrid quereros,
pero no con tanta priesa.
Fern. Pleguete Christo, que sorna
gastan las Sefloras mias
para esto , y para dexarnos
niaun lo piensan medio dia,
Laud. Y asi para conseguir
lo que intentais » OS avisa
que lo merezcais sirviendo
constante, hasta que se rinda. 94y,
Fern. Y. puede rendirse quando
4 mi de nada me sirva.
Bueno por Dios , y despues
‘de gastar tiempo y saliva,
podia ser esta dama .
tan buena como infinitas.
No, Sefior , no es para mi
¢l medo con que en Sicilia
quicren las hembras : 4 Espana
vamos , que alla sin fatigas,
s¢ ven , se aman , se conciertan,
se-casan , y buenos dias. vas.
Noc/ze : Jar:’z,z con reja A& la dz-
quierda , v salen  por “Is derecha
Rugere 5 9 Turron. con
capas.
Tur. Pues , Sefior , estis borracho?
sabes ti si es esta cita
de alguna duefa?
Rug. 'hmon,
4 mi me basta que dn:;a
_una muger. que me qmcxe,
para que vaya 4 decirla
claramente s que no,,puedo :
esponder 4 sus_eiricias.:-
- No es mejor darla esperanzas,
como un adagio grita,
¢ comer hoy 4 dos camllos.
Rug. Callay loco.
Tur. Pues doctrina :
es esta, que siguen mychos, .
que saben mas Ha cartilla ;o %
dea amos;'que t x alin tiempo quieren
ados, 6 4 tres,y en el dia
que una sc muda , les quedin
dos_4 quicn contar. sus cuitas.

T
Rug. Lucendra no ha de mudarse.7
Tur Tu satisfaccion me admira;
pues Lucendra no es muceﬂ
Rug. No lo es, qued su gerarquia
no llegan: xmpcrfccczones, ‘
que ha hecho el estilo precisas
en lo comun de su sexd.
Tur. Dexa , Seflor , que me ria,
que ya lo mismo se mudan,
las Lucendras que: lis Luisas. -
Rug Calla , loco , y ven tras mi,
a ver si alguno se mira
que nos note , en el Jardin.
Tur. Vamos; pero me holgaria,
que mafana se queddra
tu amor tocando - tablillas. .
Vanse por la derecha, y sale & la
reja Lucendra.
Luc. Fortuna , esta vez siquiera
mis proyectos apadrina.
Dexo con astucia ahora
ocupada 4 Laudomira,
Y baxo 4 ver si Filipo
viene , como ella le avisa
al Jardin. . :
Vucloen & Salir Rugero y Tur=
. ron.
Rug. A nadic he visto;
Y puesto que es esta misma
la reja en. donde me espera,
Turron, alli te retira, -
y avisa si alguien viniere.
Tur. De mejor gana me iria
4 dormir.

Rug. Vete ya, y calla,

durron se retira dcia la derecka,

y Rugero d Ly izquierda.

Luc. Un bulto aqui se encamina

sies él, a hngu’ me anixmo

Ia voz, 4 ver st por.dicha
_ salgo de dudis. Ce, ce.
Lleg: ]’z{gea’o d lr reja donde estx.;

- Lucendra.. . -

Rug. Sais , vos , la que en este:dia .
ne;ilama:. por un” papel? T
Luc. De vuestra duda me admiri.
~No lo siheis?

K:‘Jg. Yo de qué? =
\ c

©.
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si aunque esta dicha reciba,
ignoro 4 quién sc la debo?

Luc. Ya i lo menos , ansias mias,
sé que es cl primer favor.  ap.
Sabed , pues, que Laudomira
de vos prendada : :-

Rug. Qué escucho!

Lue. Aqui hablaros solicita
mafiana 4 esta misma hora,
Perdone esta vez mi prima,
quc antes soy yo.

Rug. Estoy confuso.

Luc. Y asi, Filipo , confia,
que no hareis falta.

Rug. Seiiora,
si sois , como se acredita,
dama suya , de mi parte
al punto podreis decirla,
QU2 Venero sus preceptos;
pero que es cosa precisa,
que si lo sabe Lucendra
s¢ dé por muy ofendida
de esic cxceso , y que de modo
sus conflanzas esiima
mi pundonor , que por solo
no faltr 4 la debida
gratitud , con muzho gusto
perdecd tan alta dicha. )

Lauc. Alsidicias amor : Pues cdmo
me di vuestra groseria
tal respucsta?

Riug. Como tengo
por accion mucho mas digna,
desengafirr su grandeza,
que hollar su ssberania. _

Luc.Quinto sus voces me alegran! ap.

Si el temor de que su prima ¢

Rug. Tened, esperad, Sefxon_‘a y
que otro motivo me obliga
4 no admitir sus finczas.

Luc. Qual?

Riuzg. No poder admitirfas.

Luc. Pues quién lo estorva?

Rug. Seiora,
no, me obligueis 4 que os diga,
que amo ya.

Luc. Cielos, qué escucho! _ap.
Auaque amcis , bien es que elija

ap.
”Pl

vuestra cordura , la gloria
con que mi Sefiora os brinda
por mayor.
Rug. Qué sabeis vos
si es mucho mayor la mia?
Luc. No lo se: pero discurro
que un Mercader : :
Rug. No prosiga
vuestra voz , que un Mercader
puede vencer , si se mira,
Ia mas hermosa altivez;
¥y aun quando jamas la rinda,
su calidad no le impide
que esté aspirando 4 rendirla,
Luc. Yo en pago del desengafio,
de parte de Laudomira
quiero haceros un favor.
Aquesta flor, que es 4 misma
que /:1 Lucendra del tocado
cxy6, y vuestra bizarria
dispntd 1 Dugue su primo,
tomad, y clia propia diga
qudn airoso habeis quedado
en |1 demanda. -
Rug. Sialbricias _
de este faver me pidierais, |
aun fuera poco mi vida.
Luc. Bien por el duefio merece
que la estimeis.
Rug. 81,4 fé mia;
pero mereciera mas
( perdonadme la osadia)
si de su mano vinicra .
4 la miv dirigida, ponesela al peche.
porque al fin, dicha gozada
por uu acaso , no «s -dicl.
Lue. Pero ya sabeis que es suya. o
Rug. 8ty mas sé que el adquirirla
no ha sido por merecerla.

 Luc. Pero ved que sentiria

que esa beldad soberana
que amais, s¢ dé por seatida
sioslavé, -

.Rug. Perded cuidado,

que yo sé bien este dia,
que no puede tener zelos
de que yo esta flor reciba,
pues aunque otra me la dd,



es ella -quien me la envia.
Luc. Penas , ¢l imc ha conocido! - ap.

Pues como : : - -
Sale Tur. Sefior, aprisa,

que un bulto icta aqui se acerca.
Luc. Puesto que mi amor peligra

si me hallan aqui, Filipo

idos , mas con la precisa

circunstancia que volvais

mafiana 4 esta hbora, misma,

pues tal vez aqui hallaréis

aun mas de lo que imagina

vuestra idea ; y por si acaso

0s importa esta noticiy,

sabed que Lucendra ya

~ha descubierto este dia

quicn sois,, y con ué motivo

habeis venido 4 Sicilia

encubriendo viestro nombre,

y calidad distinguida. * vase.
Rug. Oid, esperad , decidme :: -
Zur. Didte , como uno decia,

~_ con la puerta en los hocicos.

Rug Csmo, 8 por dénde , desdichas,.

habra sabido Lucendr:
guien oy ?
Tur. Sedor yse atisva
el moro en campafia.
Rug. Calla.
Sale 2l Dug. Dijome ahora Landomira
~ que acia el jardin ha baxado
wipoco hala flera divina
% -que adoro , y vengo por ver
“81'logro ablendar sus iras,
Pero alli veo dos bultes,
Y si:las sospechas mias
Jo mienten , seri-el galan
“que ayer me dijo Camila
que teriia aquesa ingrata
oculto en la misma Quinta.
Qué aguardan mis zelos , pues,
que 4 congeerle no aspiran 2’
. _Hidalgos. - :
‘Rugh No le respondas,
Turron , y tras mf camina.
Tm'.'Mc;pet'a. o
Dug. No me responden?
R?{;,T. El Duque es.
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Tur. Si me santigua
sera el cuento. o '

Dug. Vive Dios, Sacala espada.
que me respondais aprisa. ‘

Rug, Sentiré que me conozca.

Saca la espada Rugero y rifie con el

Dugue.

Sale D. Fern. Ola, tambien en Sicilia
gastan estas pataratas '
por la noche? apostarfa
4 que hay aqui galantéo.

Dug. Nada hablas , y mucho lidias.

Fer. El Duque es ; alld voy yo
4 danzar , y me holgaria
hacerle pagar ahora
la pasada cuentecilla.

Tur. Otro fantasma. se acereca,

Sefior. Rug. Calla.

Tur. Linda truca
se va armando.

Fern. Di con ellos. \

Liegaz D. Fernands , rific con el Dy~

gue, y Rugerose retira.

Rug. Descaria .
salir porane conoccerme

no pudieran. ;

Fer@. Por mi vida,
que aunque este sea Italiano
no es muy flojo de redillas,

Rug. Ventura ha sido el hallarla. vase,

Denr, Luc, Treedme luces Camila.
Gelio ; Turron. . N

Tur. Qué Tuiron,
si es yu xigote de acivar?

Dent. Cam. En el jardin son las voces,
acudid. o

Dug. Pues ya por dicha
sacan, luces al jardin,
saldié de las dudas mias.

. Lern.Que no pueda antes que lleguen

travesarle una tetilla?
Salen Rugero, Lucendra, Laudomira, =
Camild y Criados con luces : Fer-
naindo y el Duque se suspendens
Luc. Tened , que'es esta? N
Dug. Qué miro! '
D. Fernando es. v
Luc. Qué os obliga K
C: i
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4 profunar con pendencias
este sitio?
£Leri. Poca prisay
‘Sefiora , y de cruz i fecha
divé teda la cartilla.
Yo mec baxaba al jardin
For tomar, si es que podia,”
el fresco , que estoy asado
en csta tierra maldita.
Of aqui una linda zambra
de cuchilladas muy vivas,
}7 .CO}HO Siel]'l,Pl'C hc gustadO
de baylar tales folias,
saqué esta vara de acero,
y entré & danzar en la triscas
vinistels vos, cesé el bayle,
" con bastante pena mia,
me preguntais , os respondgy
re s o
I e, Mo mas,
Fern. Me ahorrais saliva,
Luc. A ver si salgo de dudas. ap.
Pues con quién , Duque, refiiais

qmrxdé llegé D. Fernando? -

Ri:z. Con el Criado seria,
Zur. Se engafia Vm. yo no rifie,
ni fefil en toda mi vidd
con Duques , y mas de noche.’
Dug. Yo solo decir podria
que refif.
Tur. Conmigo no.
Dug. Pues quién conmigo refiia ?
Zur. El que se fue.
Dug. y Luc. Quién se fue?
Zur. El que estaba aqui.
Dug. Derdichas,
Ia flor que cayd 4 Lucendra
del tocado, es esa misma
que Filipo (ay de mi triste I §
lleva puesta.
Rug. Mucho mira
el Duque esta flor, me temo
que aqui declare su envidia.
ZLuc. Sciior Don Fernando 4, Duque,
respetad desde este dia
mas esta Quinta,
Dug. St haré,
pero quedad advertida,

que si vos; como hasta aquli,

deslucis mi bizarria,

dando finezas & alguno,

que yo tengo merecidas,

daréis lugar 2 que yo

de este modo las consiga.
Quita 4 Rugero ila flor que lleva al
pecko, v parte. Rugero quicre seguirle

v Lucendra le deiiene.

-Rug. Primero que vos:: -

Luc. Tened.
Rug. Perdonadme, que no os sirva,
que lleva mi vida el Duque,
y vey 4 cobrar mi vida.
Presto volveré con ella,
gran seflora, 4 vuestra vista. wase.
ZLuc. Id Don Fernando.
Fern. Seiiora,
dexadles , pese 4 mis tripasy
ya que vos , segun se vé,
armasteis la tremolina,
Luc. Verte ti.
Tur. Yo 4 qué , sefiora,
sid mi L flor no me quitan?
Luc. Vé y calla. .
Tur. El diablo me lleve
si alld fuere.
Luc. Ven Camila, _
que crecen 4 competencia
mis dudas y mis desdichas.

vase.

vase.

';)ﬂﬂ.fl.
ACTO TERCERO.

Cdmara de Rugero, y salen Este §
Turron. ‘ .
Rug. Ventura ha sido , Turron, -
que en aquel tiempo preciso
que tardé en ir 4 Sicilia,
y volver , de nadie he sido
kechado menos.
Tur. Y al fin,
. qué es lo que traes?
Rug. Permiso ,
del Rey , para que esta tarde,
4 publico desafo
llame al Dugjue, y mi arrogancia
dé 4 su altivez el castigo.
Y asi, esic cartel haras
' que



que en cl bello frontispicio
de nuestra Quinta se hje
* Dale un cartel,
sin gl tc vean , y al mitmo
Ilunoo dispon que esta carta,
Dale una carta.
que del Re) he recibido
para el padre de Lucendra,
quede en su poder.
. Tur. Muy lindo,
pues qué trazas?
Rug. Di , no sabes
que hoy el Duque se ha atrevide
2 ofenderme?
Tur. St sehor.
Rug. No sabes que vengativo
sali 4 buscarle :.csuelto
4 cobrar con su castigo
- cierto favor de Lucendra,
¥ que en todo este recinte
pude hallarle?
Tuyr. Si sefior,
que €l ha estudiado conmlgo,
“y-sabe que vale mas
que digan sus enemigaos
aqui huyd , que aqui murié
un Duque como un cochino.
Rug. Supuesto, pues, que ¢l cobarde,
0 s¢ ausentd, S escondido
se encuentra, y yo no podia
Hamarle como Filipo
4 duclo campal , por ser
en el Reyno establecida
que sea igual el retado
-y retador, determino
llamarle como Rugero
4 piblico- desafio:~
Zur. Detente, que Laudomira
se va acercando 4 este sitio.
Rug. Pues ve ti , y con diligencia
exccuta quanto he dicho,
¥ avisame , porque ticnes
que venir dcspucs commgo.
Tur.Vayan con mi miedo shora
los nombrados veinte y cinco.
vase.
Rug. Vendrs ahora Laudomira,,
4 darme el justo castigo -
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por ¢l desayre de anoche.

. Sale Laudomira.
Laud, Qué haceis tan solo Filipo?
Rug. Lsn :XAT VUESIIOS Preceptos.
Laud. D»Jimc habeis recibido
un vp » en que una damasi~

RKug. Syseicra, v yo o0s estimo
Jas honrasque 4 mi humildad
haceis.

Land. Qué es esto que he oido!
pues de ddnde ¢ cémo sabe
que soy yo la que le escribo?  ap.

Rug. La criada que enviasteis
al j jardin , os habrd dichou-

Laud Qué criada?

Rug. La que 4 noche
habld en'la rexa conmigos

Laud. Qué decis?

Rig. Vos no enviasteis
de vuestra parte:

and. Qué he oido!

Rug. A una criada?

Land. Yo no.

Rug. Cémo no, si ella me dixo
que ésta noche me esperabais
vos ? _

Laud. Estais en vuestro juicio?
yo citaros'al jardin ¢
yo aguardaros ? yo escribiros ?
Pesares , lo que otra goza .
no pague el decoro mio, ap.

Rug. Sefora , yor: -

Land. Sois o0sado.

Rug. Si dixexn-

Laznd. Sois atrevido.

Rug. Que esperabais:ie

L.anud He, callad.

Rug. Me di6 bastante- motiva
una flor:-

Laud. Qué, qué decis?

Rug.Que alli en vuestro nombre mismo
me dieron aquella flor,
que fué hermoro desperdicieo
de! tocado de Lucendra;

y coino & vos-duciio os hizg
de eila, con justa razon
me ¢ngand mi desvario.

¥,
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Laud, Qué decis, la_flor aquella
‘pard en vuestra mino?
Rug. Es fixo.
“Laud. Penas , pues volvid mi prima
luego que de alli salimos
4 pedirmela, ella fue
Ia que anoche hablé Filipo,
pues padezca su ‘opinion
ya que muere cl gusto mio.
‘Rug. Qué confusiones son éstas?
Laud. Pucs porque jamis zaltivo,
penseis que soy yo capaz
.de amar, estad entendido,
que debeis solo & mi prima
los favores exquisitos .
que decis. A mi, tercera
de sus enormes delirios

ap.

me ha hecho: y yo en esta parte,

os arrojé aquel escrito
que recibisteis. Y aunque ella
. por su grandeza ha querido
ecultarlo , mi decoro
quiere hoy daros €ste aviso.
Rug. Qué oigo dichas!
Suiz Lue. Tan temprano,
¢ en- el quarto de Filipo ?
Lond. Vine:-
Luc. No- te lo pregunto, _
pues claro es que habrds venido
4 culparle, que en cobrar
gierta prenda esté remiso.
Laud: Yo 4-Eilipou:-
Lve. Bien cstd.
Laxd. Nunca di::- .
Luc. Ya lo he entendido.
Rig. Sefiora , si no he cobrado
alhaja que tanto estimo,
noes culpade mi valor.
Luc. Pues de quién?
Rug. De mi destino.
Pero la mano en mi acero
juro, protesto y afirmo ,
no comer, ai descansar
hasta cebrarla.
Luc. Filipo, o
" tambien® estas ceremonias,
deeidme , habeis aprendido
en el cometcio? '

« Rug. Sefiora, »
como hay en €l infinitos
que nacicren para usarlas,
usarlas , tal vez he visto
muchas veces.
Luc. Ya lo veor
prima, mira si ha salido
mi padre ya de su qufftto.
Laud. Voy, si es que en eso te sirvo.
O quinto zclos llevais
que comunicar conmigo. 4p. vas.
Luc. Honor , mucho es tu poder,
si vences este encmigo.
Filipo , leed estas cartas
que poco hace he recibido,
y responded al instinte.
dale dos cartas.
Rug. Gu:toso , Sefiora , os sitvo.

ap.

- Abre una carta, y lee .con admé=

racim.

Lee Una'dama enamoradas~

Valgame el ciclo, qué miro!
la carra que ¢lla me eseribe
segun Laudomira ha dicho,
volvid 4 su mono , y no sé
cdmo dorar mi descuido..
Sefcra, esta cartas:-

L. Al punto, .
pues visteis su contenido ,
extenderéis la respuesta.
Leed la otra.

Rug. Apenas respiro.

Lee El retrato de Rugero
ue me pides te remitou:~

ap.

‘ Rep. Valgame Dios, cada letra .

me parece un basitisco!
Lee Sacado del que en su casaii=
Luc. Mucho en su. semblante miro.
Lece Rug. Hay , puesel original
falta de aqui::-
Rep. Ya es preciso
que yo declare 4 Lucendra
de aqueste engaiio el motivo.
Luc. Pues ya acabasteis de leerlas o
y en efecto sois , Filipo,
mi Secretario, acusa
al del retrato , el recibo ¢
y a4lade la cita, queda . e
el



Ia respuesta 4 vuestro arbltrio,
pues se que sabreis cumplir
con vos, ccn ella, y con migo.
Rug. Por Dios que no sé qué hacerme.
* Pero pues su prima dixo,
'que es de Lucendra el papel,
esto es lo que determino:
Sefiora, no pude dar,
mcjor respuesta 4 este escrito
que la que di, pues discurro
que habra quedado servido
el duefio dz este papel
al mirarse obedecido.
Luc. Luego hicisteis quanto os manda?
Rug. Si senora, porque estimo
de manera sus preceptos,
que no retarde ¢l cumplirlos.
Luc. Qué oigo! Pues vos conoceis
' 4 ese soberano hechizo?
Rug. Tanto , Sefiora, que apenas
un solo instante le olvido,
sino para amarle mas.
_ Y sila verdad os digo,
"7 s610 siento que el que pudo
no hubiera puesto 4 mi arbitrio
un mundo , para que fuera
trofeo del peregrino
nérito de su belleza;
pero quien ya la ha ofrecido
el alma , qué ha de ofrecerla
por mas digno sacrificio?
.. Luc. Dichosa muger serd
la que os merezca tan fico.
Rug. Mas lo fuera yo Seciiora,
si fuera correspondido.
Luc. Que lo sois dice esa carta.
Rug. Qué importa si desmentirlo
procuran sus obras? |
Luc. Cémo? .
Rug. Encubriendo su carifio.
Lyuc. Ese puede ser respeto.
Rug. Amando, quién le ha tenido?
Desengafiaos Sefiora,
- que la que puede encubrirlo,
6 no quiere que la quieran,
6 no ama como Filipo.
#c. Yo sé alguna que estd amando,
. tan fina como vos mismo

ap.

3}
y acosta de mil pesares
aun no puede descubrirlo. -
Rug. Perdonad que no lo crea,
porque yo jamas he visto,
dinero en el jugador,
ni amor, en quien le ha tenido,
ocultos por mucho tiempo.
Amor , dicen infinitos,
que es ficbre que arroja al labto
al instante los indicios,
con que el que llegue 4 tenerla
por fuerza ha de descubrirlos.
L:c. Mucha Filipo es la vuestra;
pero tened entendido,
que si el médico no es sibio,
y acude al mayor peligro
cortandola.cn tiempo, puede
que os grangee sin sentirlo
Ia tisis de un desengafio,
¢ Lr mrerte de un castigo:
Rabiando estoy.
Rug. Yo seiiora=
Lzc. Fs advertencia, Filipo,.
que os hace, quien pagar quicre
agravios con benecficios.
No porque vos cautcloso
4 mi, y 4 mi padre mismoe
hoy ofcndais con engaiios
de vuestra nobleza indignos,
presumais que es este encjo;
porgue pechios como el mio,
si llegdren 4 saberlos
nunca hardn mis que seatirlos.
Rug. Qué mas ha de declararlo!
Lzc. Asi veré si le obligo.
a que declare quien es.
Rug. A vuestras plantas rendido
confieso que yo:-
Sale Cam. Sefiora, '
en este instante ha venido
un caballéro que dice
ser hijo del Conde Arbino,
Yy por vos pregunta.
Rug. Cielos,
este es Leopoldo mi amigo,
¥ si aqui me ve, es forzoso
que declare mi artificio
a Lucendra.

‘fﬂ

ap.

Zue. -



¥, , que enre, vase Cam,
B 1‘0;5 ntes que llegue 4 cirlo
de otravoz, quicro yo propio
declararla mi delico.
Lue. Quanto siento que Leopoldo
4 estorvar haya venido,
que Filipo declardra
Tas dudas en que vacilo.
Sule Tur. Schora, que vais al puntsy
porque ticne que deciros
manda ¢l Duque mi Scilor.
Luc. Pues es siempre preferid o
el precepto de mi padre,
decid al Conde, Filipo,
gue en i aposento lc aguardo.
Y vos de este mismo sitio .
N0 05 vais, mientras yo no vuelva. 7,
Rug. Esta bien. Ya mi destino
vienc a ser menos crucl,
pues me ha quedado <} arvitrio
de advertirselo hoy al Conde.
Turron sc hizo todo?
Lur. Se hizo
sin dcormcm quc no es Poco-
El Cartel fij¢ yo mismo
en la pucrta de la ()umta,
Por sefias que tu enemizo,
v otros dos, s¢ han puesto 4 Jeetle
con vmges infinitos.
Busqué al Ginebres gue antaiio
lievé 4 tu suegro maldito
la carta, entrepuele la otra
despues de I mvrie instruido
en lo que debia hacer:
, diS, leyé , salic , vine
7 pagué en prometimienios
que es moneda de Judios.
Drespedile ; escapo , vengo,
preguntas, cu:.mo, y respirg.
Ruz. Pues h,z sucedido todo
como esperaba, al provise
vete 4 esa Quinta cercana
dende todos mis vestidos
dexatte , y uno de gala
preven, que al instante mismo
quiero hacer mi entrada.
Tur. El paso
serd quando

sy
(€N

te hayan visto

el viejo , el Duque y Lucendra,
Rug. Ay, Turron, que ésta imaging,
que swb«. ya nuestro enredo,
si atiendo 4 muchos indicios.
Tur. Pucs qué hubo?
Rug. No te detengas,
vete hiccr quanto te he dicho’
que allilo sabrds de espacio.
Tur. Voy. vaS
Salen Camzla y Leopoldo s v Rugerg
le wuelve la ecpalda.
Rug. Porque no haga mi amigo
algun extremo al hallarme,
encubrirme solicito
hasta que Camila parta.
Cum. Quc entrarais aqui me dixe
mi senora.
Leop. Y dénde estd?
Cam. No sé: mas tened. Fil! 0,
ddnde paruo mi senora?
Rug. No <.
Cam. Pero qué os ha dicho?
Rug. Qué volvia.
Can. Pues agui,
podreis micntras yo la aviso
cspamr.
Rug. Gracias 3 Dios,
que marcho.
Vuelvese , y al verle Leopolda, ¢
.rfef‘pmzjc’.
.Lro;; Cielos , cuc miro?
o yo suciio , 0 es Rugero,
este 4 quien llamd Iilipo,
la criada.
Ruz. Con razon,
me* ldo, te ha suspendido
el verme en aqueste trage;
pero de ese Laberinto
saldris , despues que mis brazos
demuestren lo que te estimo.
Leop. Luego ercs I\ug‘xo’ .
Rvg Si.
Lcop. Pues qué aguardas?
Abrazale, sale Lucendra, y Rugero
se qelira.
Rug. Mira, amigo, -
que me importa que Lucendra
Do sepa quicn soy. P
HC
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Luc. Qué he visto?

4 Filipo abraza cl Conde?
muchos son ya los testigos.

Rug. Las honras que V. E.
hace 4 mi humildad::

Luc. Filipo: .

Conde , pues , vos en mi Quinta?
. Leop. Sefiora , tan gran prodigio

viene 4 ser , que venga & daros

los parabienes debidos

4 vuestra union con Rugero?

Luc. Casada no me habeis visto
con' él ; hasta estarlo , Conde,
creed que no los recibo.

Pero dexando esto 4 un lado,
decid , tambien & Filipo
conoceis?

Leop. Fué de mi casa
un criado muy querido
por su talento y lealtad.

Rug. Bien al propdsito mio
respondid.

Luc.~Criado vuestro? - ,

Leop. Si, sefiora , y os afirmo
que senti que un deudo suyo
se le llevira consigo
4 Nipoles. Vive Dios,
que no sé lo que me digo.
uc. Mds cada vez me confundo.
Pues yo , si es que he de deciros
la verdad , estoy quejosa
con razon hoy de Filipo.

Rllg. De mi?

Luc. §i . y bien sabeis ya
tambien como yo el motivo.
#g. Sefiora-, si you:

#c. No mas,

Conde, que vais os suplico
con mi padre, mientras yo
Unas quantas cartas firmo.

-L"Oj?- Obedezco. Estoy absorto
con los enredos que he visto.
e, A hacer el dltimo exdmen
d:? mis tormentos aspiro.
Filipo , pues ya de vos,
de vuestra cordura y jaicio
he empezado 4 confiarme,
hoy de todos mis designios

ap.

ap.

dp.

ap.

vas.

ap.

2y
participe quicro haceros,
fiada , en que como fino
y ficl criado , sabreis
“dar 4 mi mal el alivio
mas conforme 4 la razon,
y & mi grandeza debido.

Rug. A donde irin 4 parar
tan raros preparativos?

Ritc. Hoy ha de llegar Rugero,
segun cl postrer aviso
que ha recibido mi padre.

Yo mi mano le he ofrecido,

por cumplir con mi obediencia,
~aun antes de haberle visto;

mas con él no he de casarme.

Rug. Qué escucho!

Luc. Pues mi alvedrio
es ya de otro duefio.

Rug. Ay triste!
apuremos el martirio
de una vez. No veis , sefiora,
que vuestro padre es preciso
que no quiera ya faltar
4 lo que tiene ofrecido?

Luc. Y decidme, serd bien
que yo contra el gusto mio,
case con quien aborrezco?

Lug. Qué mas claro ha de decirlo? ap
Vos misma no lo ofrecisteis?

Luc. Si.

Rug. Pues vos debeis camypliclo,
que palabras de una dama
como vos, ningun motivo
puede hacer que no se cumplan.

Luc. Es que yo la di, Filipo,
quando podia cumplirla;
pero hoy he reconocide
que no pucdo yo obligarme
4 cumplir lo que he ofrecido
quando alvedrio tenia
no teniendo ya alvedrio.

Rug. Por qué vos le enagenasteis
antes que hubieseis cumplido
con aquello que ofrecisteis?

Luc. Porque aunque quiso impedirlo
mi honor , el amor por armas
su prisionero le hizo.

Rug. No quisierais vos , sciiora,

D .
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y fo hubizrais impedido.

Luc. Cémo,, si yo no bastaba?

Rig. Habiendo: pedido auxilio
2 Ia rveflexion , crandeza,
pundonor y sciiorio.

YLuc. Todos estaban durmiendo.

Rug. Despertiranles los gritos:
dela razon, porque al fin
teniei:do tal enemigo.
debels cuidar que no estén
los centinelas dormidos.

Yuc. Qué-en fin-no hay disculpa?

Rug. No.

Luc. Y he de casarme?

g, Fe preciso.

Yue. Con Rugero?

Rug. Lo ofrecisteis,.

y por vos debeis cumplirlo.

Lse. Mo ha mucho que me digisteis:
que ora violeacia, Filipe,
el casarine sin mi gusto.

Rug. Menosha, si nome olvido,.
que cra razon Y respeto
vuesira propia voz me dixo.

Lue. }*s, que no era con Rugero..

FAq Pues por el mismo motivo,
si antes dive lo contravio,
a-h(\m lo eontrario digo.

Luc. Mo os entiendo..

P\z{g Ya, sefiora,

aldreis de esc laberinto,
que aunque decirlo pudiera,.
ahora no pucdo decirlo.

Lne. Mirad que vendrd Rugero,.
y tal vez hard el dcs{ino,
que decirmclo querais,
quando yo no pueda oirlos.

Rm Iablad claro.

Lm. Es inoosible.

Rug. Por qué , senora.f

Luc. Filipo,
porqac aunque” decizlo pneda,,
ahera no puedo decirlo.

Rug. Quindo podreis?

Lxe “€uando vos. :

Rug. Pucs-haga el Cielo propicio-
que venga Rugereo.

Luc. A qué?

Rug. A decir lo que no digo.
Lizc. Tarde vendrd ya el "c,'m.dio.
Rug. Pero sera bien venido,,
y mas si con €] :: -
L, Callad,
pues ya que vuestro delirio
va contra vos, contra él,
y contra vos ird ¢l mio.
Rug. Cémo ?
Lzc. Diandole mi mano
4 aqueste enigma Filipo. Dale #nre-
Perdene el honor »que ya (¢ratos
soy toda de mi carifio.  vase.
Rug Venturas), qué es lo que veol.
¢ yo.sucilo , 6 yo deliro,
6 este es mi propio retrato 2
cmm qué dudas vacilo !
Ya sabe quien soy , y ya
son dos les fuertes motivos
que 4 m.scu’)mme me obliganz:
uno , el de ver mis dgslomos
togra ios , pues veo ya ]
quanto aborrece & su primo, -
y otro, ¢l de poder vengar
Ia ofcnsa que del uubo
Pero ay de mi! que al mirar
quinto Lacendra 3 Fil ipo.
adora facil , y quanto
(dando mudable al olvido
sus palablas)aboruue
4 Rugero ,.dudo y gimo:
pues aunque me dcxaa 4 mi
por mi , ya si bien lo miro,
dexa, y aunque por mi gane,,
lo que yo por mi he p:xdldo,
en realidad soy Rugere,
y en la apariencia il ino,.
]nego ella ne me ama a mi
sino es 4, otro yo fingido.
Valgame Dios , quién creyera.
quc pudiera el desvario
G- locura de un amante,
tener zelos de si misme!
(m ién lo creyera f ninguno.,
Pero es afecto tan viva,
tan loco y. tan temerario.
el de aoncste desvario
de los zeles ;. que en mi, llﬂgan




& engendrarse de mi mismo. vase.

- Aposento de Lucendra, y salen Ar-
nestoy Leopoldo y D. Fernands.
Arn. Conde , yo agradezco much

el amistoso carifo :

con que hoy 4 darme venfs

el parsbien. Yo le admito

desde luego por mi hija

y por mi. Pero os afirmo,

que toda la complacencia

que por instantes recibo

de tan ventajosa union,

me ahoga solo este escrito.
Fern. y Leop. De quién ?

Arn. Del Rey mi Sefor,
y por ver si del abismo
en que estoy podeis sacarme,
- os leeré su contenido.

Lee. Arnesto, Dugue de Calabria.
Por esta doy mi real consentiiniento
para que. Rugero Adolfo Estiardo,
Principe actual de Salerno | satisfa-
&Ea en duelo campal lis ofensas que
“ka-recibide de el Dugue de Terra-
nova, de que estoy bien informado.
Y porgue & la opinion de el retador
conviene que sea en esa plava de
Mecina, os mando que presidais en
i nombre o dindome cuenta indivi-
dual de todo acentecimento. Federi~
co y Rey de Sicilia.

Rep. Bn este mismo instante
me la ha entregado un antiguo
fiel Criado de Rugero,
diciendo , que estard él mismo
sates de un hora en la Quinta,
Farr. Cenfuso estoy , vive Christo,
Ari. Y yo y todo, pues no sé.
en qué pudo mi sobrino
ofenderle, quando es cierto
que nunca & Rugero ha visto.
Lesp. Presto podria yo solo
sicarles del laberinto. ap.
Sale el Dey.Tio, ahora acabo de hallar-
con un acaso imprevisto, (me
Y que me ha dexado absorto.
Arn. Y es?
Dug. Mcjor podra decirlo

Y
este cartel que fijado e
estaba en ¢l frontispicie

de la Quinta.

Arn. Ya presumo-
lo que-serd.

Jern. Lee,

Arn. Oidlo.

Lee. Yo Rugero Adslfo Estuards,
Pripcipe de Salerno por agravios
que he recibido del Duque actual de
Lerrangva , y-que callo hasta poder
vengarles ., Ile llamo por éste ,y com
las debidas ceremonias , 4 pitblico de-
safio , declarands que es i cobarde
$i procurase excusarlo. Y porque no
le valga el sagrads dela ignorancia
mando publicar esto tismo en la
Certe o y principales pueblos del rey-
1o de gi:cili‘z s en dmde vive, Dizy
armas, loe que &l elija. Camps la pla-
ya de Mecina. ,

Arn. Para el propio intento 4 mi

su Magestad se ha servido

comunicarme esta.orden.

Dale la carta. A

Y aunque que sienta es precise

este impensado accidente, '

porque ha de ser el vencido,
siempre una cosa tan mia,

4 este precepto , sobrino,

no puedo negarme.

Dug. Ye, '

aunque dudo hsher podido

agraviar nunca 4 Rugero,

mediante no haberle visto
- jamis, y ménos haber
pronunciade el labio mio

ni aun su nombre , pues él sclo

habla en ¢l cartel eonmigo,

4 mi me toca admitir

como honrado el desafio

solamente; y en schal

de que queda ya admitila,

dexo otro cartel fijado

ahora en aquel mismo sitio,

para que antes de dos horas

vea Rugero en mis brios

edmo lidia aguel que llcva

2 to-
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toda la razon consigo,
Vos Don Fernando serdis
en el duelo mi Padrino,
pucs es costumbre.

Fern. Si haré;

- pero ved , voto 4 christos,
de cumplir la obligacion
en que vais 4 dar de hocicos,
que si no me estoy temiendo
que 1o seamos amigos,

Yy carguen trescicntos sastres

- _conél, con vosy conmigo.

Dug. Mi valor:-

Lern. Si aprovecharle
sabeis todo, no es malito;
pero si os dexais en casa
un poco , vamos perdidos..

Arn. Pues sobrino , Don Fernando

" podreis ir 4 preveniros,
que llegard aqui Rugero
pronto , segun el aviso.

Yo 4 disponer voy tambien
entretanto lo preeiso
para cl acto.

Dug. Don Fernando,
vamos. ’

Fern. Vamos, y os afirmo
que no s¢ si podré estarme
quieto al ver repartir chirlos. vanse.

Leop. Yo tambien con tu licencia
un instante .me retiro
4 mandar que mis criades
aguarden , pues detcrmino
presenciar el duclo. Miento
que es muy diverso el motivo.

Arn. Id con Dios , Conde , y creed
que teneis en mi un amigo.

Leop. Voy 4 que Rugero aclare
lus dudas en que vacilo. ap. wase.

Arn, Valgame Dios, quanto siento
que este accidente imprevisto

“turbe el gozo, con que yo
hoy esperaba 4 mi hijo
Rugere! Lucendra es fuerza
que tambicn llegue 4 sentirlo
como yo ; pero clla vicne,

y niaun el mas corto alivio
pucdo dar 2 su dolor.

Sale Lue. Padre. Yo me determino
& declararle mi mal. ap.
Arn. Hija, clllante con que miro
tus ojos , me dicen ya
que lo que pasa has sabido.
Lue, S senor, lo supe ; pero
no es ese el fiero motivo
de mi llanto : otro mayor
es el que le ha producido.
Arn. Mayor ? hija explicate,
no dupliques ¢l martirio
de mi corazon. Recelas
que falte 4 lo prometido
Rugero?
Luc. Ojala.
Arn. Qué dices?
Liuc. Padre, no debe mentiros
el alma mia , si quicre
' ser grata 2 vuestro carifio.
Yo por solo obedeceros
di 4 Rugero el sf preciso
que pediais , mas estaba
tan l€jos el pecho mio,
de milabio, como estd
mi corazon de cumplirlo.
Yo creyendo que los dias
disipiran de mi juicio
¢l horror con que escuchaba
su nombre , quise encubrirlo
4 vuestra bondad , mas hoy
que ser imposible miro
el dexar de aborrecerle,
vengo llorosa 4 pediros
que no consintais que yo
sea’ triste sacrificio
de un precepto vuestro , puesto
que unirme 4 él, serd lo mismo
que perder mi triste vida
al horroroso martirio
de un violento lazo. Ved
que solo es hoy mi delito
no admitir gustosamente
mi muecrte. Pues si el destino
no quiso que yo le amara,
y si, sin haberle visto,
que le aborreciera , €] solo
la mayor culpa ha tenido.
Pero si vos , por cumplir
_¢on



con lo que habeis ofrecido
quereis & mis reflexiones
negar padre los oidos,

aqui os presento mivida arrodillase.
para que al agudo filo

de ese acero, acabe ahora
con ella y con mi martirio;
pues mas. quiero de una vez
morir , que estar tantos siglos
vivicndo contra i gusto:

vy morir tun de continuo.

Arn. Alza, hija ingrata, del suelo,
y antes que el volcan activo
que respire te consuma,
vete de agui: th conmigo
tan atrevida? Asi, libre,
te opones.al gusto mio?

A:i, pretendes que niegue

lo que con t gusto mismo
promeri? Tampoco quieres
que valga por tu capricho

mi palabra ? Pues no, injusta,’
que ha de quedar hoy unido
Rugero 4 ti, 6 yo olvidado
de aquel paternal carifio

con que te he mirado siempre,
sabré hacer que:~

Arnesto empuiiando la espada, Lu-
tendra  arrodillads  deteniendole el
brazo, y Landomira salicndo.
Luc Padre. '
Laud. Tio.
Arn. Pues quitate de mi vista;
pero no, mejor arbitrio
serd , que vaya yo huyendo
€ quien ya con horror miro.
Laud. Quées esto Lucendra?
Liuc. Esto es
ser infeliz mi destino,
y haberme ¢l amor guiado
4 mi propio precipicio.
Laud. Nada puedo comprehender
de lo que he visto y oido;
pero pues viene hoy Rugero ,
Y que se case es preciso
con él mi prima, ya pueden
tener fin los zelos mios,

vas,

vAa8,
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¥y mi pasion , esperanzas ’
de consolar su martirio. vas.
El teatro representa una llanura es-
paciosa con un pedazo de mar 4 la
derecha. A la izquierdala fachada
de la Quinta de Arnesto, con pucria
grande , v en ellx fijado un cartel: en
el.centro del foro una silla de brazos,
con dosel , y dos bances de piedra fi-
gurados d “sus Lados, v una mesa al
segundo bastidor de la derecha. Sale
por la puerta de la Quinta Turron.
Zur. Miamo mandd que viniera,
mientras Leopoldo su amigo,
que es su padrino en la lid,
disponia lo preciso,
4 dar una buelta 4 casa
para que nuestro artificio
no malicien. Preguntome
Lucendra por su Filipo,
.y no tuve mas disculpa
que decir que habia ido
2 pasear por la playa';
pero ya para este sitio
viene cl viejo, y comitiva,
si no me engafo: de un brinco
voy donde mi amo espera
para saber lo que ha habido.  vas.
Salen por la puerta de la Quinta, Ar
nesto , Lucendra, Laudomira, Ca-
mila y dos .criadas o v dos criades: ¥
desde que sale dice 4 parte.
Arn. La confesion de Lucendra
“mucho mi enojo ha movido;
pero si § disgusto suyo
se encaminan mis designios,
yo veré como dorar
4 Rugero este improviso
accidente ; pues no quiero
esclavizar su alvedrio
sin su voluntad. Anselmo,
Angel, ved si prevenidos
los padrinos estan ya,
y decid que espero.
Cada uno de los criados entran por
donde deberin fracer su salida
los deinds.

: Ly
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Lisc. El mismo ,
“dolor, que el ver 4 mi padre
tan enojado conmigo
me produce, accion no dexa

ahora al discurso mio. - ap.
Laud. Cémo demuestra la pena
de perder hoy 4 Filipo. ap.

Salen por cada lads un criado y hacew
wna reverencia 4 Arnesto , ¥ se po-
nen de pie cerca de su persona. Tras

ellos sale por la derecha Leopoldn , y
por la izquierda Don Fernand).

Leop. Por la parte de Rugero,

Priacipe en Salerno invicto,
se presenta 4 vos Leopoldo,
actual Conde de Arbino.

Don Fern. Y por la del Dugque excelso
de Terranova, el castizo :
Fernando Ruiz de Cardona,
estd aqui como padrine.

Arn. Pues es hora ya decid,
que sc acerguen 4 este sitio,

a la sedia del clarin,
el ofensor y ofendido.

Haciendo unz reverencia, parte cada

uno por donde salid.

Luc.~Q Dios, con qué pena aguardo
ver frastrados los designios

" de mi amor! Ay esperanzas,
moristeis bien al principio,

Arn. Repartida el alma tengo

" en Rugero, y mi sobrino. L

Saten por Lz derechs Leopoldo, Ru-

ero de gala con el Toison al cuells,

%trrarz, ¥ otro criads con espadas y

dagas: por la izquierda el Dugue de

Terranouay Don Iernandso, y otros

des criados , que al compas de una

agradable marcha de 0boss y trompas,
se presentan 4 Arnestoy haciendole
una reverencia: Arnesto, Lucendra,
Laudomirg el Dugue, y Don Fer-
nando, al wzr d Rugero; hacen va-
rios extremos de admiracion, ¥ e~
sands [a marcha dice el Dugues
Dug. El Duque de Terranova::-
Rug. El Principe esclarecido
de Salernos;-

Luc. O Dios, qué ves?

Arn. Qué advierto?

Dug. Ciclos, qué miro?

Laznd. No es Filipo?

Lern. O yo borracho
estoy , 6 aqueste es Filipo.

Tur. Qué caras le ponen todos!

Rug. Dexad , dexad el abismo
de confusiones que os cercan
para luego, pues tan vivo
estd en mi pecho el agravio
que del Duque he recibido,
que creo que ha de falrarle
4 mi arrogancia y mi brie
tiempo para castigarlo,
si me paro 4 diferirlo:

y asi , pues viendome 4 mi
sabréis que no sin motivo,
como quizd imaginasteis,
hoy os llamo 4 desafio,

que abrevieis las ceremonias
excelso Duque os suplico.

Dug. Abreviadlas si, pues si antes
estaba.un poco remiso -
no creyendoos agravia do,
ni pensandome ofendido,
hoy que sé que 4 lidiar voy
con quien ¢l rival ha sido
de mi amor’, y estoy zcloso,
va otra V’Jn[ll]'(l COﬂlnlgOo ,

Arn. Pues dexando para luego
el saber con que motivo
hoy sc presenta Rugero ,
quien ayer era Filipo,
las ceremonias del duelo
puedena seguir les padrinos.

Leopolds registra el pecha al Dugue,

7y Don Fernando d Rugero: despues

cogiendo Leopolds un.s espaday diga,
¥ pasandsla porsu boca se la A al

Dugue | haciendo lo misms Don Fer-

nando con Rug:ra.

Luc. Ay amor , quinto son menos
sensibles ya tus delirios! '
¥ quanto que agradscer
tengo una vez al Jeseino!

Laud. Muricron mis esperan.::s

de una vez, y al paso misuo-
‘ que



gue mi delor se acrecienta 5

tiene ‘el de Lucendra alivio.
Fern. Cansado estoy ya de hacer..

gortesias. IListe estilo

era bueno para mi,

que antes de estar ofendido,_.

gusto de qus en la Parroquia

doblen ya por mi ememigo.
Arn. Pues ya os advierto . dispuestos

4 entrambos , sean propicios

los ciclos 4 la razon.

Suene el clarin. :
Suena un clarin , envistense el Du-
que y Rugero, y batallun conigual-

- dad hasta su ticmpe.
Fern. Vive Christo, -

- que de mejor gama fuera.

4 sacudir quatvo chirlos,

que & deg funciones de toros,
Luc. Mas me enamoran, sus. brios.
Dug. Valiente sois. '

Rug. Malgastais
- corwesanias Coninlgo 9.

pucs sea valiente & no,

4 vengar mi agravio aspire.
Dug. Cai. Tropicza y cac.
Fern. Si? pues entre tanto

lidiard vuestro padrino..

Don Fernands gueriendo  batallar:

¢l Dugne como caido: Rugero en
ademan de herirle. Arnesto se le-
vanta precipitado, el Conde Arbi-

0o s¢ pone en media,y Rugero quita

con engjo la flor que el Dugue
trae al pechs.

Arn. Tened : qué es esto Rugero?

- Don Fernando.

Fern. Esto es preciso..

Arn. Por vida del Rey:u:-

Rug. Al menos,.
pues la vida no le quito,

- volveri 4 cobrar mi mano
este favor peregrino.

Arn. Ya que con sangre del Duque;
4 quien hoy habcis herido,
quedais satisfecho , cese
WUESLO IENCOT,

: 3.
Rug. Mi designio : i
fue el mostrar , que i logré
de Lucendra desperdicios,
pede tanto merecerlos E
como llegaba 4 adquirirlos.
Y asi, no solo ha cesado
de mi rencor el motivo,
sino que ha de ser el Duque,
desde este instante mi amigo..
Dizzg. Si haré, y con mis brazos hoy
de este modo lo confirmo. )
Luc. Ya cesaron mis pesares. - ap.
Ara. Ya el declararme es preciso:  ap.
Rugero, atento a que vos,
cartesanamente fino.
en todo procedereis,
me atreveré 4 descubriros
nna siplica, que os hace,
Lucendra por mi.
Luc. Qué he oido ?
Arn. Es , que: de olvidar trateis
que la mano os ha ofrecido
de esposa , pues con violeacia,
solo llegari 4 cumplirlo.
Rug. Seri cierto lo que escucho?
Luc. Mi propio amor me ha perdido.
Arn. Y asii:-
Laud. Aliente mi esperanza. ap.
Luc. No digais mas, padre mio,
pues aunque el honer lo rifa.
publicaré mi- delito.
Yo de Filipo prendadas:-.
Rug. No volvais 4 referirio,
que quien debia saberlo ,
lo conficsa agradecido,.-
dandoos la mano , que el alma.
¥a os la ofrecid en sacrificio.
Arn. Pues ya que dieron los cielos.
tan buen fin 4 mis martirios,.
vamos , donde por extenso
nes conteis , con qué motivo
habeis vivido encubierto
tanto ticmpo. Ahora , sobrino,
conozco , cémo podia
ver Rugero nis escritos .
sin que estuviera en la Corte.
Eaud. Ahora i que niun resquicio
queda 4 mi amor de esperanzas.
s~
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N \_,Fern Segun dicen los testigos, Land. Y muy gustosa,
- mi hermano como se estwba pues lo quieze mi destino. ap
queda, y yo como he venido., Los 4, Felice soy. 4
" Arn. Si Laudomira:- ' Arun. Yo tambxen,
= Fern. Ese es chasco, y que o seais confio
"que yo 4 nadie dar estllo, mas, si consigue agradar
.- lo que quiero para mi. aqueste extraflo capricko,
. Arn:Vos la amais ? en que se muestra qu: cibe,
Fern. Y se’1o he dicho. . Lod. Iener zelos de sé mismo.

Arn. Pues ya es vuestra,

FIN.

Se ballard en la Libreria de Cerro , calle de Cedaceros 5 y
en su puesto. , calle de Alcaid 5 se wvenden todas las Co-
wedias nuevas y Tragedias , Comedias antiguas , Autos,
Saynetes o Entremeses y Tonadillas. Por doce=
nas & precios equitalivos,
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